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SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL:
Szent-Anna-utcza 7. sz

Kéziratok nem adatnak vissza

Felelős szerkesztő :

karikás marczi

Kiadó és laptulajdonos :
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ELŐFIZETÉSI DÍJ:
félévre 2 korona 50 fillér. 

Negyedévre 1 korona 25 fillér.
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Xarácsonyi vers.
Örömben úszik a világ 
Jit a szép karácsony, 
jp család apraja, nagyja, 
Rágódik kalácson.

Cjazdag és szegény mostanság 
Úszik örömárban, 
jvfegindult a végeladás 

Székely-bazárban.

jfi ipari kiállítás 
jYíár a végét járja,
Uj ruhát kap és jóllakik 
jyfinden szegény árva.

7>e, hogy az örömnek, mégse 
Segyen sehol hijja:
Sápunk szerkesztősége a 
figyelmei felhívja.

„Jp mostani karácsonynak 
Úgy nem lészen mása,
Jfogyha már mindenkinek lesz 
Sgy-egy „Sonkása“

I K A S. 3. szám.

melynek <7lő fizetési ára:
félévre .... . . 2 kor. 50 fill.
negyed évre . . . . 1 kor. 25 fill.

Sgyes szám ára 10 fillér.

A „KARIKÁS •• KRÓNIKÁJA.

Választás után.
fdindenütt csend van városházán

j Jt zaj elüllt. fitost más szél fuj.
jobb s balpártiak Van már „uj áera",

\ Vére le hüllt. Uj tisztikar,
Sem a jobb győzőn jZíe/y, mint ők mondják.
Se nem a rossz : Sokai akar.
jhem volt közöttük Vígan dolgozik e
Senki gonosz. Sok uj erő.

! Eszméknek harcza persze jól seper
Üllt diadalt. jjz uj seprő!
T\égen láttak itt Se félj polgártárs

, Jly viadalt! Sem lesz baj már.
Jgazi harcz volt. pótadó dolga
Sok elesett. Sem sokat vár.
Sok pályázó biz 2)e végeznek ve/e.
d(asra esett. jdz egyszer szent,
Kidőli sok régi. d(ogy az eztán mindig
Került be uj. Sesz 100 perczeni.

A „KARIKA 5“ T Á R C Z Á J A.

A mellékjövedelem.

Jelenleg a műipai iskolában tanítok.
A jövő tanévre pinczér-akademiai tanárnak vagyok ki­

szemelve s mint ilyenre, a „vendégisme“, a „borhamisítás 
története“ és a „gyors számolás“ tanszékének betöltését 
bízzák. Lelkiismeretes tanár lévén és családomnak kenyeret, 
a jövőben pedig a Pinczér-Akadémiának hirt és dicsőséget 
akarván szerezni, előadásaimat mar most előre összeállítom.

A napokban épen boldog emlékű Engel tüneményes 
életpályájának adatait böngésztem, midőn szobám ajtaján 
három erős kopogást hallottam és a sablonszerű „szabad" 
után belépett azon egy dúlt képű alak.

En kérdőjelszerii arczczal néztem reá, mire ő érczes 
hangon bemutatta magát:

Kidori Sándor hírlapim vagyok, a fiam ügyében 
jöttem. A tanár ur még nem ismer, mert én fiam tanáraival 
elvből nem szoktam érintkezni, de a legutóbbi napok ese- 
ményei megakadályoztak abban, hogv ezen elvemhez makacsul 
ragaszkodhassam.

cs ezzel (Jjdon nem is várva inig helyivel megkínálom, 
a hírlapírók ismeretes nonsalánszával rogyott egy közel 
fekvő székre. En kora gyermekségem óta bizonyos'imádat- 
szerű hódolattal tekintek a sajtó minden nyúlványára, mint 
olyan telistentélékre, akik Ítélnek elevenek és holtak felett.

akik saját ízlésük szerint ötletszerűen csinálják a nagy 
embereket és bukott exisztentiákat. A dicsőség szédítő 
mámora már-már elborította agvamat, midőn most egy 
eleven újságírót láttam magam előtt s villámgyorsan elgon­
doltam, hogy ha én most ennek az embernek valami nagy 
szolgálatot tehetek, hírem s dicsőségem a sajtó szárnyain 
be fogja járni az egész müveit világot kelettől nyugötig. 
Csak egy dolog zavart meg némileg, nem emlékeztem halí- 
gatóim közül egy (Jjdon nevűre sem, de azért el voltam 
szánva, hogy csak a legjobbat mondom s már fogalmaztam 
is magamban az ifjú és reményteljes nagyiparos jelöltre 
teendő enuncziaczióm slágerért, „zsebében hordozza az. ipar­
kamarai elnökséget".

. Nehány értelmetlen udvariassági szót morzsoltam azét 
ajkaim közt, mire (Jjdon ur egy ellenzéki újság vezérczikké- 
nek stílusában kezdett szólni.

Kérem az mégis égbekiáltó botranv, amit önök 
művelnek újabban az iskolában. Nem elég," hogv agvon- 
halmozzák azokat a szerencsétlen gyermekeket" különféle 
badarabbnal-badarabb értéktelen szellemi szecskával, de még 
hozza a testi fenyíték szigorúan megtiltott alkalmazásától 
sem rettennek vissza.

De kérem uram .... I - vágtam szavaiba.
Semmi kél em. ön ne kérjen tőlem semmit, mert 

úgyis olyasmit fog tőlem kapni, amit egyáltalában nem kért 
..... mire sokatigérőleg rántott elő egy korbácsot a papír­
kosár jellegével biró belső zsebéből. (Ugv látszik a korbács 
hazánkban az irodalomnak egyik segédtudománya.)

J

v^onyí ajándéknak
— NÉMETHI JÓZSEF FÉNYKÉPÉSZ.“

ara CT szánt fényképnagyitas, aquarel. vagy olajfestmény 
rendelését kérem mielőbb megtenni, mert későn 
érkezett rendeléseket tulhalmozott munka esetén 
nem tudnék pontosan teljesíteni t 
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rágondolnnk arra, hogy hiába akarták ejzclazXn'ÍT
nemys7kerűltUrOPOb «"élni vámsunkatPX
télen „á l, "al ll;:y.m nincs szagtalanítva, tie 

hozzaferhetetlen. Remeit volt nézi a 
heten, hogy meg csak madárlábnyom sem vezetett 
!*e- °h ha boldogemlékű Csokonai ez előre a 
halta volna, hogy Debreczenben az ilyen közc,y 
épületeket nem használják, nem írta volna azokat á
utána eZiártŰnkZaVff "a'!gyal volnál Különben 
utana jártunk a dolognak es azt a felvilágosítást
kis lak‘ °lf-y aZirt -fem hányatták el a havat a

nak L íye her°l mert mé^ mindig attól tarta-
Pedia annak ,Vezérelt ifÍÚ5áS szétszedi,
ledig annak az ifjúságnak több esze van semhogy

SÄ13 5 deré"g érŐ hÓba
ben Ä Sn;
tPolgarsagra vonatkozik és nem a városra 1 t^ik

iókötő tégla vályog s kártyavető, helyben lakó és
kereket °) '°ah.5 magyar czi7ányok, amint czigány- 
ueket hánynák, vagy cziganypecsenyét esznek. A

m,itSnhP ie emZ° b>glalkozásait a Rostás-familia 
utatja be, kiknek egy nagy termet teljesen betöltő

Hnmh n?gy, n^yesseg s véghetlen szemtelenséggel 
domborítanak a lokupeczk.edés, malaczlopás, utonálfás 
remek jeleneteiben. A kiállítás tartama alatt a rend- 
orseg fogja a kiállítók nótáját elhúzni Végh Gyula 
e karnagy személyes vezetése alatt. A kiállítást nagy 
ünnepségek kozott maga a vizsgálóbíró nyitotta 
meg, mire a kir. ügyész, mint az egylet védnöke 
magvas beszédet intézett a kiállítókhoz, ígérvén nekik 
támogatását s ingyen útlevelet lllavára Váczra. A 
zsúfolásig megtöltött termekben a rendet a m kir
tirtja feni' * meg5zoliott előzékenységgel,'

nini 1-iívX ' ,*,"'«'Mvi6e„. Nem minden-
napi latvdt voösagn van most Debreczennek. Ugyanis
tni r Vrfh 5. yL'la. tb- főkapitány kezdeményezése 
I n á ári 1 Czigany-Társaság a Székelv-Táraaság 
mintájára karácsonyi kiállítást rendezett a bűnügyi 
osztály külön termeiben, hol élethű alakokban van­
nak bemutatva (zárt szekrényekben,) a muzsikus,

; h(2t(jn Ls ezigany megfagyott a sátor alatt 
az utszelen. Csodálnánk, ha nem akadna 5zol<ra- 
biro, aki ezt a methodust tartaná egvedűl czélra- 
vezetonek a ezigány-kérdés megoldására. Az i<rV 
praeparalt czigányok aztán igazán helyhez kötöt­
tek lennének, sőt az államnak még őrzésükről sem 
kellene gondoskodni.

Pintti iXi -a- r 0 il\ evi közgyűlését a városház 
, .otí1..j^°Pkod? Ca8ino. A gyűlés, mely inkább köz- 
kopkodes, mint közgyűlés volt. daczára a nagy 
hidegnek (a Turai-téle sarokkemenczék, melyek gáz-

Aeö ecetesemben is kezdtem tisztelettel adózni öjdon 
m azon elvenek. hogy tia tanáraival nem szokott érintkezni
eo a helyzetet tisztázandó, újólag közbe vágtam_

bigédéi met kerek Ujd . . . , de ő már folytatta.
. , lersze- hogyisne?! még engedelmet "is adjak 

f 1 ? aarbarkodasra, amit önök pedagógiai banditák, szellemi 
kreizlerek, vilagbutitó tanbetyárok és tarzsnánok véghez- 
visznek -~ es erre olyant suhintott korbácsával Íróasztalomra, 
nogy a borliamisitas történetére vonatkozó adataim mind a 
levegőbe repültek.

Az összes szemenszedett jelzők közül csupán a kör­
mendi esetből kifolyólag feltalált tanzsuán kergette fejembe 
a vert, tekintettel házas és családos voltomra, de különösen 
a „miiipái iskolára (tudvalevő dolog, hogy a miiipariskolai 
növendékek a főszabály szerint himnemiiek) s látván most 
mái, hogy itt végzetessé válható tévedésről van szó, ismét 
közbe szóltam:

lakni tévedés v........ de ismét nem juthattam
szohoz, mert Ujdon ur már folytatta íilippikáját, miközben 
a korbács és köztem levő távolság szédületesen fogyott, 
hizikai ismereteimnél fogva napnál világosabban láttanVhogy 
a megveretés valószínűsége csak a távolság négyzetével 
fogy, s elhatároztam, hogy ezen távolságot négyzetre fogom 
emelni én hátráltam, ő pedig szónokolt és tódult előre.

Hiába hátrál, ön sem fogja kikerülni azt, ami kike­
rülhetetlen, azt jegyezze meg magának, maga iskolagőzében 
let rengő foka, kíméletlen rozmár katedrára szabadított leg­
szürkébb vadszamár, hogy az én gyermekemhez még egyetlen

egy tanügyi yigécz sem nyúlt büntetlenül, megvertem minden
Az nidnnara' í?,zül,mindazokat- akik őt bántalmazták, 

temen = Ljd° C5a,adnak meg egy mákszem nagyságú 
tagjat sem engedem tettleg bántalmazni, mert tudja meg

A többit már nem hallottam, mert tulsivitotta kedves fele-
üS^S?1£érSV““ke,éSe’ három érmetek

Kedves nőm hangja ily magas regiszterben mé» soha-
mánver'ál ü s5V|kellemeSen-', mint 1T105t- '»az tehát a tudo- 
m L H hogy a n°k a veszedelmet ösztönszeriien

m .,.Miutan a realista Írókkal egyáltalában nemlrutok eg^ 
„yekenyen. nem szándékozom ezt a jelenetet szélesebb 
mederben ecsetelni, annyit azonban elárulok, hogy az elemek 
ezen örült harczaban Ujdon ur rájött, hogy tulajdonképen 
nem en vagyok az a Kippka Leander tanár, akivel neki 
I J ff ,vo:na; A szerencsés Kippka professzor november­
ben költözött ki az en jelenlegi lakásomból, s Ujdon ur a 
tava.yi ez un es lakjegyzék alapján jött hozzám, elvei ellenére 
személyesen érintkezni amely érintkezésnek az eredménye 
egy hatalmas hurka lett az én karomon, s egv hatalmas 
lapos yagas a sajtó emberének bal örczáján.

Ez volt az én első mellékjövedelmem, mint pinezér- 
akadennai tanárjelöltnek. H

I anulság: 1. A tanár jelentse be a szülőknek a lakás- 
valtozast, 2. ilyen a hírlapiról alaposság.' * * — —w-w trtr<r v -’v.-'v »rw  *-*. , u     _____

„Orkán" kéménytoldó, gSi3$SE SBSZTOA CMOS
^ 1 " ~~------- “ ~ " vaskereskedőnél„Oekonom“ $!$ ------— Debreczenben, Piacz-utcza 23.
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fűtésre vannak berendezve, szokás szerint be voltak 
fagyva), reggel 7 órától délután 5 óráig tartott, de 
eredményre nem vezetett. Jóllehet, az adófizetés 
ellen egyértelműleg foglaltak állást s a kormányt 
Marconi-féle drótnélküli sürgöny útján küldték a 
fészkes feketébe, de a teljes democratismus, egyes 
körök elszigeteltsége folytán diadalt nem ülhetett, 
(különben is állott "mindenki), mert az ötlovas sze­
kérrel járók a 3 és 2 fogatú szekeres gazdákkal 
szóba nem állottak, viszont ezek igen foghegyről 
beszéltek egyéb klub-taggal. De abban egyértelmű­
leg állapodtak meg, hogy a már _ unalomig megszo­
kott káromkodás érdekessé tételére, a káromkodás 
körébe a jó Istenen s szülőkön kivűl bevonják a 
4-edizig való rokonságot úgy a felmenő, mint a 
lemenő ágon; továbbá az ismertebb államok meg­
koronázott fejeit, (a gothai almanach nyomán), te­
kintet nélkül arra, "hogy államunk barátságos vi­
szonyt tart-e fenn velük vagy nem; az állatvilág 
eddig elhanyagolt tagjait, mint jeges medve, elefánt 
(a Brehm-íéle új kiadás után,) a keresztszülőkön kí­
vül a bérmaszülők is felvétettek a programmba s 
bizottság küldetett ki egy „káromkodás a zsebben“ 
czímű kis káté kidolgozására, hogy ezen dologban 
egyöntetűség legyen behozható! — A bizottság 
tagjai túlnyomólag a kőmíves segédi karból telnek 
ki, kik tudvalevőleg a műkáromkodásban világrekor­
dot értek el. (Karikás nekik, nem új káté. Szedő.)

Adomatár.

___________________________________

Néhai való jó Kovács professorhoz, a híres 
sebészhez felvittek egyszer egy súlyos beteg 
asszonyt.

A professzor úr megnézi a nagybeteget s azt 
mondja „a baj igen súlyos, de operatióval még lehet 
rajta segíteni.“ — A szegény beteg azonban, tőle 
telhető erélylyel kijelenti, hogy nem engedi magát 
operáltatni. A professor úr erre azt mondja „ajánlom 
magának kérem, hogy engedje magát megoperáltatni, 
mert különben baj lesz.“ Az asszony újra tiltakozik 
s végső slágerként kivágja „Majd megsegít engem 
a jó Isten.“

— Jó-jó! — felel rá a professor s félig a hall­
gatóság felé fordúlva így folytatja: Néném asszony, 
én is kívánom, hogy segítse a jó Isten, de tudomá­
som szerint Ő esak belgyógyászatilag practizál s 
ezért kérelmét nem igen fogja teljesíthetni.

Ezzel a professor úrral történt meg a következő 
kis vizsgái esemény is. — Egy őszbecsavarodott 
vén szigorló orvosnövendék, ki elunván az egyete­
met, egyszer már végezni akart, vizsgálatra jelent­
kezett, persze anélkül, hogy valamit tanúit vagy ké­
szült volna. De azért a legkomolyabb ábrázattal ült 
a tanár elé.

— No Amice, — adja fel neki professorunk a 
sebészettanból a kérdést, — meg tudná-e nekem 
mondani, hogy ha én ezzel a bonczkéssel magának 
a 6. és 7-ik bordája közzé szúrok, hova jutok?

— A dutyiba, kérem alássan,—feleli komoly 
képpel a szigorló.

I

— Rokonságban van ön a vádlottal ? kér­
dezi a bíró a tanútól.

— Azt nem tudom biztosan megmondani, ké­
rem alássan?

— Nem tudja ? fiát hogy értsem ezt ? — kérdi 
mérgesen a bíró.

— fiát úgy kérem szépen, hogy én tu Ibit 
gyermek vagyok. — Feleli nagv nyugalommal a 
tanú.

A kollégiumban, az érettségi vizsgán a physi- 
kából nyaggatnak egy vallani nem igen tudó de- 
liquenst. A kormánybiztos segíteni akarván a jóképű 
szabolcsi gyereken, azt kérdezi a villanyossággal 
hadilábon álló majd-érett úrtól:

— Látja itt a falon, ezt a villanyos csengő 
gombját ? Igen.

— Na meg tudná-e mondani mi történik akkor, 
ha én ezt a gombot megnyomom ?

— Igenis! Akkor bejön a szolga. ------ vágja
oda felvidúlt arczczal az úrfi.

A szoczialisták gyűlést tartottak a vásártéren. 
Az egyik pesti szónok harsány hangon így kezdi 
beszédét:

Kedves elvtársak 1 Ti szegény munkások
vagytok!

Hallgatóság: Ügy van ! Éljen !
Szónok: Ti sokat nélkülöztök!
Hallgatóság: [Így van! Éljen!
szamok: Azért tehát dolgoznotok kell
Hallgatóság: Mi az? Mit beszél? Abczug, 

le \ ele ! Dobjátok ki! És az elvtársjelveivel repül!
Legújabb divatu

JHői felöltők
és szőrmeáru különlegességek 

gyönyörű kiállításban
'v olcso arak mellett -v

beszerezhetők a

DARVAS TESTVÉREK
újonnan berendezett női és gyermekfelöltök áruházában 

Főtér, Hungária kávéház mellett.
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KARIKÁS,

, . ,^yik’ 5zokás szerint túlzsúfolt, helybeli 
népiskolában a tanfelügyelő épen a hittanórán tesz 
látogatást s a szokásos üdvözlések után odafordul 
egy a padok mellett ácsorgó gyerekhez:

— Na kis fiam, mond meg nekem, miért vagy 
te a földön?

Mert nem férek a padba! — válaszol pi-
lO 'A \: 1Q 1-1 í\ c “tyeregve a kis hős.

Urambátyám, kedves bátyám 
Ugyan mi boszantja?
„Csak az öcsém ! ha nem teszek 
€n is város atya.“

jégen.

A péterfia-utczai laktanyába egy vasárnap este, 
egy alaposan becsípett s erősen dűlöngődző hadfira 
rákiált az inspectiós káplár:

— Megállj!
Azt én is szeretném! — dörmögi vissza a 

kedélyes hadfi.

Panaszkodik a színész a directornak, hogy nem 
tudja kiénekelni a contra C-ét. Mire a director meg­
vigasztalja : „Sohse búsuljon amice, a házas ember­
nél a contrát úgyis az asszony fújja, a C, az meg 
nem lényeges!“

Tehenet árúi a földes úr a vásárban. Oda megy 
hozzá egy paraszt s megszólítja:

— Jó-e ez a tehén, tekintetes uram?
Hogy volna jó, te szamár! Hiszen ha jó 

lenne, én sem adnám el. — felel őszintén a földesúr.

Város atya választáskor.
iád rotárr. : Jfadncgu uram, hadnagy uram.]

Urambátyám, kedves bátyám 
jfova oly sietve? 
c/ ne csússzék az aszfalton, 
JYÍajd elmegy a kedve.

Urambátyám, kedves bátyám 
JÍUjon meg egy szóra? 
jYem lehet most kedves öcsém 
Simult ki len ez óra.

Urambátyám, kedves bátyám 
Szavazásra mégyen, 
Körülfogják mindenfelől 
Rögvest hárman-négyen.

jYíondád: szeretnél tudni korcsolyázni, 
S kértél: tanítsalak meg tégedet,
€n szívesen vá/la/kozfám reá 
S tanulni a jégre vittelek.

Sassan-lassan beléd szerettem ott 
— Te is belém — 5 úgy nőül vettelek. 
€n vittetek a jégre és most 
Sátom: te vittél jégre en gémét!

Városi muzeum.
Mint örömmel értesülünk, Lefkovits példája hatott, s 

a városi muzeum rohamosan gyarapodik a lelkes apostolok 
adományai folytán. Mint ki nem küldött tudósitónk jelenti, 
újabban a következő nagyértékeket képviselő ajándékok 
érkeztek a műpártoló egylet elnökségéhez:

A tihanyi echot (mit sikerült egy angol elől féláron 
megvásárolni.)

Egy tekercset abból a veres fonálból, mely a törté­
nelmen húzódik végig.

Egy véget abból a fátyolból, amit a 48-as eseményekre 
borított a nemzet.

Egy régi példányát ama korsónak, mely addig jár a 
kútra, inig el nem törik.

Egy darab „Es ist erreicht“ bajuszkötőt.
Világos nyomát a kútmesternek.
Egy kilót az uj aerá-ból s egy mázsát a „salak“-ból.
Azt a bizonyos veres lámpát a bűnügyi osztályról, 

amelyik nem jelent semmit; pláne nem azt, amit gondolnak.
A város kőszállitója azt a bizonyos követ, ami a Mária 

Terézia szivéről esett le, midőn a pozsonyi országgyűlésen 
a magyarok a segítséget megszavazták s kilátásba helyezte 
azt a sokat emlegetett sark-követ is, amelyre alkotmányunk 
épült.

Bekiildték még egy darabját a hires fiumei góczpontnak 
egy darabot a tenger sima tükréből s egy scatulával a 
bórából.

3 darab Recontra téglát.
A XIX. század végét.
A XX. század elejét.
Egy üveggel a Kokas-utczai setétségből.
3 fokot a hivatalnoki ranglétrából.

(A többi adományról a jövő számban.)

Urambátyám, kedves bátyám 
Van-e már listája?
Jgy faggatják s a magáét 
jlíindegyik kínálja.

Urambátyám. kedves bátyám 
Tétovázik nagyon,
,,jfem tudom most mit csináljak 
JYíennykő üsse agyon:

1 űzoltó vizsgán.

Parancsnok: Mondja meg kérem, honnét tudja meg 
legjobban, hogy merre van,a tűz?

Önkéntes tűzoltó: Úgy tudom meg legjobban, ha 
megtudakolom, hogy a kezeíő segédtiszt úr merre szaladt.

Parancsnok : Miért ?
Önkéntes tűzoltó: Mert ha a segédtiszt úr tiatvan- 

utcza felé szalad, akkor a Csapó-utcza végén van a tűz.

Megérkeztek a legmesszebb menő igényeknek is megfelelő feltűnő szépkarácsonyi ajándéktárgyak «*■ Blail LipÓtes Fiai ü!!E
előnyösen ismert ékszerész ezéghez, hol szolid és előzékeny kiszolgálásra legnagyobb gond fordittatik.
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Carambol Flórián,
díjtalan gyakornoki fizetéssel ellátott, ideiglenes minőségben, próba­

szolgálaton lévő segédforgalmista egyéni nézetei.

Egy kollega alaposan íel- 
iiltette a múlt héten az üzlet- 
vezetőséget. Én ugyanis kis 
egérútat véve, kiugrottam a 
gyorssal Szoboszlóra, megnéz­
ni rendben van-e a státió? A 
gyerekek ott olyan szívesen 
fogadtak, hogy éjfél utánra úgy j 
be voltam rúgva, hogy azt hit­
tem én .vagyok a gyorsvonat 
s a sínek között szaladgáltam, ; 
míg csak neki nem mentem . 
egy ott álló tehervonatnak s 
betörtem a fejem. Egy jó kedvű 
forgalmista aztán besürgönyöz 
a helybeli állomásra, hogy: 
„Carambol Ei.-Szoboszlón.

Összeütköztek. Fej betört. 
Orvost kérünk.“ Itthon nem 
tudván miről van szó, telefo­
nálnak az ÜV.-hez,hogy: „Szo- 
boszlón nagy vasúti szeren­
csétlenség történt, 2 tehervonat 

összeütközött, a mozdonyvezető súlyosan sérült, sürgősen 
orvost kérnek.“ Arra aztán a tolató mozdonynyal kiment 
a forgalmi főnök, 3 pályaorvos, egy csapat hivatalnok. 
Mikor megérkeztek, én épen az asztal tetején éltettem Tol­
náét. Hanem a nóta vége mégis 10 korona stroí lett. 
aztán tréfáljon az ember!

Sokat késett a vonat s én ott sétálok le s fel a hosszú 
folyosón, mikor meglátok egy hosszú kaftános úri embert 
a 3-ik osztályú váróterem előtt beszélgetni a kapussal. 
Hallgatózzom, mit beszélnek. Azt mondja az utas a portásnak.

Khérem portás úr, mennyire van ide Phöspök-
ladánv ? ..... .

Van vagy negyven kilometer, teleli bölcs nyu­
galommal a kapus. ........ ..... . , ....

A koma megbillenti az időtől megzoldult kalapjai,
aztán újra kérdez: ............

Khérem portás úr, hát Phöspökladanytol mennyire
van Debreczen ? , . ...

Emivé a mindenét magúnak, hat ne kötekedjek.
Hiszen annyira van tán Debreczen is Ladánytól, a mennyire 
Ladánv Debreczentől ? Hisz az talán mindegy, mi .

' Khérem szépen, portás úr, az nem epen mindegy.
Nem-e ? , • _
Nem bizonv? Mert karácsony se annyira van luis-

véttól, mint húsvét 'karácsonytól! Bölcselkedik a kattanos
P°Kánőuín felel a EapU5 é5 — a terembe löki a ko­
mát. Na de dologra! Alásszolgája!

jYíuszáj.
panaszkodik egy szép asszony.
„Egész éltem gyötrelem ! . ■ ■
Jlzt sem tudom, minek étek. 
jfízt sem tudom: mi az igaz szét etem.

jYincsen senki, aki engem 
Dgaz szívvel szeretne,
Értem élne, értem halna,
Vélem sírna, nevetne!“

„Édes jYagysád, — mondám néki - 
2>e nagy bűn, hogy Így beszél,
3(át a férje nem szereti ?
3(isz egészen Önnek él?!“

,, férjem ?! — kérdi a szép asszony 
— 3" keserűn kezd nevetni —
Judom, szerei, de hát annak 
7tíaszáj engem szeretni!

•R1ibizli juli a vasárnapi corsón.

I

- >•
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Lifli: Hát megintelen íaczér vagy Julcsa? Miért
hagytad ott a helyedet?

Julcsa: Nem lehetett azt kibírni, olyan szekáló 
volt az asszonyom. Tudod, mindig avval szekált, 
hogy maga ilyen meg amolyan rósz, magának min­
den héten más szeretője van, hun baka, hun hon­
véd hun huszár, meg hun tűzoltó, hun íináncz, oszt 
nagy gúnyosan mindétig avval vígezte, hogy persze 
ez&mind unokatestvére magának?

Lidi? Na de ilyet; te persze meg legalább oda­
mondtái neki? ,

Julcsa: Biz oda. Megmondtam en neki aperten,
azért hogy én cseléd vagyok, nekem is lehet nagy 

S családom, mert az egész faluval rokonságba vagyok 
hát kerül abba elég unokatestvér. Hát nincs igazam ? 
Na de a vót oszt a cziíra. mikor azt mondtam neki, 
hogy még ijen szegény, meg közönséges héjén még

Első nagyvalaszteku elonyomda.
Om» ktLntóUoz való kellékek nagy jaktara.

* Karácsonyi es újévi ajándéktárgyakban onasi nagyvalasztek. Iustos testvérek
Debreczen, Piacz-utcza 12, szám.
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szolgáltam.nem mint ez, ahol vacsorára is azt a 
csúzpászt adják, ami déltől maradt óflág nélkül, 
olyan míregbe jött erre a nacscsága, hogy rögtön 
görcsölni kezdett.

Lidi: fiát osztán az úr nem szólott semmit se?
Julcsa: Szólani nem szólott semmit se, csak 

annyit, hogy pofon vágott vagy kétszer úgy. hogy 
a drága szép majomeszes tál kiesett a kezemből a 
földre, oszt vagy tízfelé tört rögtön.

Tudod lelkem, csak az egy esett rosszúl az 
egészben, hogy a szemtelen Miska, a hetes. ípen 
akkor danolta az ablak alatt, hogy hát: „Könnyű 
neked Julcsa, a meleg konvhába.“

Julcsa: Hogy mégy haza karácsonyra, szeke­
rén, vagy vasúton?

Lidi: Nem tudom még, de körülbelül toloncz-
úton.

Egyleti élet.
-J mii pártoló egyesület ismét mozog! Alig 

zárta be szép kis téli képkiállítását, már ismét jel­
mez-estély létrehozásán fáradozik. A tombolával, 
világpostával, műtárgyak dobásával egybekötött 
álarczos-jelmezes-felolvasó-műpártoló estélyre már is 
sokan jelentették be részvétüket. Csakhogy itt nem 
csendes, de zajos részvét kéretik, a koszorúk mel­
lőzése nélkül, miután itt a (báli) koszorút városunk 
legszebb hölgyei képezvén, azok mellőzése törv ény­
széki orvosi eljárást von maga után. Ezen egész­
séges egyesület, (melynek még tagsági jegyei is 
orvosi s gyógyszerészi ellenjegyzés' mellett'kerül­
nek a tagok kezeibe,) eme újabb vállalkozásához 
őszintén gratulálunk, legalább lesz a kiállítás után 
egy kis beállítás is

Serczentések.
jt szegény embernek 
jfiz is nagy szerencse, 
dfa disznó arjával 
Jöhet mea a lencse.

tfova ronansz pajtás, 
jóiért vagy úgy kikelve •. 
jt pokolba kérőéi

■éjei a boldogság mostanában 
'disznótorban, kávéházban !

jftzt tartják manapság - 
purcsa hiedelem, 
dfogy hozomány nélkül 
jYincs igaz szerelem.

jt korcsolya pályán 
gyakorta megesik: 
jiz egyik megcsúszik, 
ß másik elesik.

rogy nemeiuik p. one. 
Szerelemre lobban: 
ß mikor didereg 
€s jázik legjobban.

Bukott jelöltek dalai.

Ad nótám : ,.Lehullott tíz. őszi rózsa levele’

Letűnt már a választások nagy napja, 
Hulló virág volt ti/ atyák bizalma,
Oszszel még nyílt, télen elindít.
Vissza nem jő ami elmúlt,
Siratom a legszebb álmom,
(A többit íiijd az ismeretes dalból.)

Ad nótám: .. Földiekkel j út szú".

A jelölt kezdi:
Jelöltekkel játszó égi tünemény, 
Mandátumnak látszó, csalfa vak remény. 
Mit óhajt magának a boldogtalan,
Mint egv álomképnek, bókol untalan.

Oh polgártárs, mit kecsegtetsz ?
Mér kacsints/, felém ?
Reményt polgármesterségre 
Mért öntesz belem ?

(A czivis borízű hangon folytatja.)

Csak maradj magadnak,
Bár biztattalak,
Hittél szép szavamnak 
S int becsaptalak.

Ad nótám: ... 1 lom volt > mi szerelmünk'

Alom volt a jelöltségem 
1 tin dér édes álom;
Jelöltettem és megbuktam 
En ezt de sajnálom,
De táj nekem a bukásom 
Szivem összetépte,
De szeretnék elaludni 
Tanácsnoki székbe!

Kedélyes sírversek

l,f zé:

t t-AW1a i ^
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Nem igen taposta Papp Pál a föld hátát 
Mert még Kőnigrécznél ellőtték féllábát. 
Kétséges az is, hogy ér valaha mennybe, 
Tért bíz a mankóját otthon felejtette.

HALMÁGYI SÁMUEL =z l ?endkivüli oIcsQ árban lesznek elárusítva:
— női és leány felöltök legnagyobb áruházában 1 Női és leány felöltök valódi szőrme boak. Karmának

■DEBRECZEN, PIACZ-U. 47. SZ. 01 é5 ÄÄÄ. ™ ÄSi Ä—
ÓRIÁSI NAGY VÁLASZTÉK ! _ _ _ _ _
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Itt nyugszik Tót Sára,
Ki lakozik Tökön,
Nállatok voltam még 
A múlt csütörtökön.
A minap a konyhába 
Keveré a rántást,
Ekkor tőn rajt a halál 
Egy rántást.

Igaz keresztények 
Ne legyeskedjetek 
Az vad' állatokkal.
A falu bikája 
Eiarmadéve nyárba 
Engem is megtérgyelt, 
Recsegi Petiből 
így szállt ki a pára. 
Nyugodjék békével 1

Három éves alig voltam 
Kopasz Jancsi, hogy meg­

róttam,
Paszulyt tettem az orromba, 
így haltam meg kiskoromba.

Itt nyugszik Etelke,
Nem tóm vót-e telke?
De vót jámbor lelke,
Csak a jót mívelte,
A legényt szívelte,
A hideg kilelte 
És a sír elnyelte.

Hogy meghaltál drága fiam, 
Oda minden kincsem, 
Ékszerünket rád akasztám 
S most egy vasam sincsen.

Keselyű Mózest is 
Viszi az enyészet 
Élete mint árnyék 
Immár elenyészett. 
AAegidézte őt a 
Az örök Jehova 
Hátramaradt három 
Ökre és két lova.

Rimfinek. Tessék szives tudomásul venni, hogy ezúttal válaszo­
lunk Önnek utoljára. így kezdi a versét:

Mi motoszkál a fejemben?
A szerkesztőség bár homályosan, de mégis sejti, hogy mi. Öröm­

mel konczedáljuk, hogy önnek (készakarva irtuk kis betűvel) sok lehet 
a fejében — pláne ha nem fésülködik. Karácsonyi ajándéknak kérje 
valamelyik jóbarátjától a Szentkirályi-féle „Húszat egyszerre" czimü 
fésűt. Hasznos munkálkodást az ünnepekre.

Nyelvújító. No hallja, az már mégis sok, amit Ön akar! Az 
igaz, hogy a makk ász - makk disznó, a tök ász = tök disznó, de 
ebből nem következik, hogy a jogász = jogdisznó és a vadász = vad­
disznó, mert akkor mi az olyan fírkhsz mint Ön?! Boldog ünnepeket 
kívánunk és várjuk a meghívást az ásztorra. Heheheü

Styx urnák. Örülünk, hogy megfogadta tanácsunkat és nem 
ivott a Lethe-íéle ártézi vízből, unnék már egész komolyan kívánok 
Boldog ünnepeket — Újévet még nem !

Säckärheds. Ön azt kérdi, hogy „mért nem gyűl meg minden 
Ewke gyufa Nagyszerű! Hát nem tudja, hogy minden skatulya 
Emke gyufából csak az az 5% gyúl meg, amelyik az „Emke“ javára 
esik. Maradjon csak a kénes gyufa mellett, annak legalább szaga is van 

Bilikomgyáros. Vaj ki Ön? és merre van hazája? Csak olyan 
nagyon ne dicsérjen bennünket, mert komolyan mondjuk — elhízzuk 
magunkat ! Köszönjük! Pagát nélkül nem lehet ultimót csinálni! (Pardon 
ezt nem Ön kérdezte.)

Wolfram ferencz
j4a az ember az apró hirdetéseknek csak a 

czimét olvassa !

óra, ékszer és optikus üzletem, Egyház-tér 
3. sz., a nagytemplom jobb oldalán. Ajánlom 

dúsan felszerelt raktáromat fali, ébresztő, az újabb harangkongásu 
inga és schvveitzi férfi, női, arany, ezüst és aczél zsebórákban. Úgy­
szintén valódi 14 karátos arany gyűrűk, függők, nyak (colié) lánczok, 
szivek, keresztek s.b. a legjutányosabb árban. =

Egy volt, éhező didergő, fiatal, iroda gyakornok, 
ligens leány, társat kerestet.

intel- Karácsonyfára £“0S.'czukorkák és díszek kiállítása Komlóssy

Komoly ajánlat, jó családból való, csinos, háromnegye­
des, fehér-him, kályhás-mester, házi kisasszonynak, fix fize­
tésre felvétetik.

Két komoly, teljesen, gyermektelen, közöshadseregbeli, 
jószivii, bőrönd, igen meglepő, gyakorlott zongora-mester, 
vidékre, közös háztartásra kerestetik.

30 eredeti, katona ügyekben jártas, különbejáratú, 
expediteur, mesés olcsón, nősülni óhajt, kevés igényű, 
uraságoktól levetett, gázmotorral.

Hova menjünk színház után ? De máskor is csak 
Márkus Jenő ..Télkert éttermébe-, a hol sokféle spe- 
cziális invencz étkek kaphatók minden időben. Halak, 
Vadak stb. Kitűnő konyha ugv reggelire, mint délebéd 
és vacsorára. Friss Korona-sör a nap bármely órájában 
és színház után is, csakis Márkusnál. E helyiség most 

. újonnan van festve és elegánsan van berendezve, a város 
legkellemesebb étterme. Zeneestélyeket Rkez Károly és 
Kiss Béla felváltva taitartanak.

Kinek pénzre szüksége van,

,cöTtiÍ

hogy mi nem adunk-e előfize- 
HoJvne! Minden előfizetőnek 

Azt hiszszük
Századik előfizető ! Azt kérdi,

",V" V Mókuskának a közkórházban .Majdnem ^TrS"-ot 
szerkesztőséget kérdésével: „hogyan szokás a móUu5<a,Jehet
olvasni színház előtt-e, vagy utána? Hát tudja Kea . Csapó„

„hogyan
vagy utána?“ ti át tudja

előtte is olvasni a Kossuth-utczáni «-> -'-j :jj:ább 0jVassa a Csapó-
SS SÄ&• • «*—■

elegáns női-kalapok kaphatók P o p p e r 
AfllflCSOnyra Ilona női- és gyermekkalapok divat­
szalonjában. Debreczen, Piacz-u. 42. szám, 1. emelet. (Bejárat 
a kapu alatti főlépcsőn.) __^========

forduljon bizalommal Rácz 
^ Béla bankirodájához, a hol

pénzkölcsönök jelzálogra, személyhitelre,* értékpapírokra, ékszerekre stb. 
tetszés szerinti törlesztés mellett a lehető legrövidebb idő alatt ^ kiesz­
közöltetnek. Több féle tartozásokat egyhelyre convertál. Olcsó toke- 
törlesztéses kölcsönök földbirtokra 15—50 évre, már 300 koronától 
kezdve szerezhetők, a záloglevelek készpénzben s levonás nélkül fizet­
tetnek le a felvevő kezéhez. Ezen tőketörlesztéses kölcsönök 1 ev 
múlva bármikor minden díjfizetés nélkül visszafizethetők. Értekezhetni 
délelőtt 9—12 óráig, délután 3—5 óráig, Debreczen, Csapó-utcza 12. sz. a., 
ahol bővebb magyarázat bárkinek készséggel és szívesen s díjtalanul 
adatik. ___ _____________ ______ ■ -

I Csak egv mellfűző (mieder) teszi csinossá a termetet, 
ÖUlyYßlin 1 de a niellfűzőnek egészségileg is alkalmasnak kell lenni, 
hogv mindezeket elérjük, óvakodjunk a külföldről beözönlő miedereket 
vásárolni. A hazai ipart is pártoljuk és pénzt is megtakarítunk, ha 
szükségletünket Goldstein Karolina fűzőgyárában (Debreczen, toter 
42 ) fedezzük. Számtalan szaktekintélytől elismerő levél. Minden egyes 
darab minta után készül. Megrendelés minta után, vidékről is 6 óra 
alatt készül. ______

„a »«kii,; múlt évi kitűnő asztali bor 1 liter 32 krajczár. 
yiraoviuenl ó-Magyarádi 1 liter 40 kr. Prágai sonka, sze- 
pességi virsli, tea vaj naponta friss kapható Tóth Kálmán 
csemege üzletében.

í »TnircÄhh alkalmi vétel ASZTALOS JÓZSEF
LegOlCSODD alK AZA Kossuth„uteza 4., penzügyigazgatósági épület hol í#) OB)

(A) KEZMU- es DIVäTA-RUHAZA, K szahásu n5i. f.s férfi fehérnomnok. harisnyák, koz- ^ jflZ jffiL
SK SK SK -rf T!ü!dtm^e^ncKl6nyöUatározott árak mellett állnak a b. vevöközonség rendelkezesere. «W»

ivük t‘s
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yípró hirdetések. #
* Dija 10 szóig 40 fill., minden 

----- további szó 4 fillér. ----- %

Felvágott fa üzletemet áthelyeztem 
Tizen három város-utcza 6. sz. alá. Lakásom: 
Hatvan-utcza 74. sz. szám az udvarban. 
Marmorstein Herman.

K legális

Uri és női czipőket

CSÁTI I V FEltENCZ
DEBRECZEXBEX

Egyháztér 2. sz. a nagytemplomnál.
. Ajánlja 10.000 kötetből álló - 

magyar és német
ö Kölcsonkónyvtárát*•

a nagvérdemö közönség szives figyelmébe jelen őszi és 
téli évadra a legillőbb árak mellett. 1; tekintetben kellő 

felvilágosítást nyújt a kölcsönkönyvtárjegyzék.

30 krajczár egy liter kitűnő minőségű ó-bor, 
Félegyházi János iüszerüzl etében. Piacz­
és Miklós-utcza sarok.

Mit vegyünk férfiaknak karácsonyra ? P
Határozottan legalkalmasabb karácsonyi és 
újévi ajándék egy szép, valódi tajtékpipa 
vagy szipka, melyek rendkívül nagy vá­
lasztékban és jutányos árban kaphatók a 
legjobb hírnévnek örvendő Schwartz Dá­
niel művezető vezetése alatt levő tajték­
pipa metsző üzletben, mely eddig a Biká­
ban létezett és mától fogva a városházával 
szemben a „Debreczen sörcsarnok“ mellé 
helyeztetett át.

k őszit

Lebovits Zsigmond

10
Pemetefű cztikor (Borsy-féle) 1 doboz 10 kr. 

Kapható: Borss;. czukrázdába s Jósa és 
Jóna urak üzletében.

krajczár egy litertisztán égő petróleum, 
2 csillagos 12 kr., .1 csillagos 14 kr., 
király-olaj 16 kr. fazekas Kálmánnál. 
Hatvan-utcza 4. sz. Szombaton, csakis 
este nyitva. Tűzesetnél füst által meg­
rongált szoba padló-lack. parket viksz sth. 
rendkívüli olcsón adatnak el.

czipesz
DEBRECZEN, 

Piaez-u. 42. 
(Biederman-palota.)

Vilagüirü Martell Cognac Debreczen és 
vidéke részére egyedüli főraktár: Várav 
József kereskedésében, Városi bérpalota.

Villanyos házi csengők es telefonok
javítását és új berendezését szakszerűen 
készíti fél és másfél évi jótállás mellett, 
tehát a rendben tartás ingyen. Villamos 
műszerek és felszerelések raktára Földvári L. 
debreczen! első Mechanikai és Elektro­
technikai gépgyári műhely és vállalat. 
Kossuth-utcza 1. sz.

Óriási hangverseny beszélő-gép gyári áron 
alól (35"/«) eladó ; hallható minden este 
ingven a Páris-kávéházban.

Mielőtt ruhaszükségletét beszerezné
saját érdekében mindenki tekintse meg 
a legújabb s legjobb minőségű árukkal

felszerelt

Piacz-utcza 41. Bivaj­
szállítva kapható.

és tehéntej házhoz Frank
Legolcsóbb és legjobb kötött harisnyák. 

Jäger alsó ingek és nadrágok, léli 
kötött és bőrkesztyűk jutányosán besze­
rezhető Márton Gyula divat és rövidáru 
üzletében, a Bika-szálloda mellett.

Hentesnek alkalmas üzlethelyiség a lőtéren 
kiadó, (korcsma épületben) Guttmann 
R.-nél (ráíszécsen, Zempjénmegye ; ha­
sonló nem létezik és jövő esztendőben 
vasút épül.

Lindenfeld J. Jenő Városház-utcza 2. sz. 
Legfinomabb finnt el 3 csillagos petroleum 
literje 14 kr. 2 csillagos 12 kr.

Közkedveltségnek örvendő imitivurádi 
boraimat, literjét 40 kr.-ért ajánlom az. 
ünnepekre. Bán Kálmán. Egyháztér Ifi.

700 drb. tölgy és szilfa, mely 2 éves vágás, 
eladó. Honvéd-u. 62.

Debreczen legnagyobb férfi.-, fiu- 
és gyermekruha áruházát, 

a „Bika“-s z ál 1 o da mellett.
Ezen óriási vállalat nagybani gyártása 
által mint olcsóságra, úgy kitűnő mi­
nőségre nézve a legelőnyösebb be­

vásárlást nyújtja.
Férfi téli kabátok 24 -30 kor..
Férfi téli öltönyök 24 30 kor. és íeljeb 
Fin téli kabátok 10 12, kor.
Fiú téli öltönyök 8 10 kor. es feljebb.

Karácsonyi és újévi ajándéknak
ajánlja szép és olcsó

arany-, ezüst-ékszereit és zsebóráit.
Pontos és szolid kiszolgálásról és olcsó árakról bárki is meggyőződést szerezhet.

Ezüst sarkantyúkat

69

igen csinos kivitelben tartok raktáron. — Ékszerjavitásokat, vagy átala­
kításokat olcsón és pontosan teljesítek. -- Vidéki megrendeléseket azonnal 
eszközlök. — A n. é közönség b. pártfogását kérve, tisztelettel

PINTÉR GUSZTÁV,
ékszerész és zsebóra raktára.

Debreczen, Piacz-utcza 42,Jüirian byula oras, =i: (Biederman-palota'.
Ajánlja dúsan felszerelt óra és éles/.«r raktárát, 
u. ni. legjobb minőségű schvriexí arany-, ezüst-, 
fém-, férfi és női óráit, s legszebb kivitelű bécsi 
inga. és szalon óráit, legújabb harang, (gong) 
ütéssel, valamint, különleges ébresztő és fali óráit. 
Javításokat jótállással saját személyem által 
© @ legjobban es legolcsóbban keszitek, $

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.

azaz 1.25 fillért készpénzben visszafizet.
üzleti könyvek raktára, Képes levelező lapok.
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PONGBACZ GÉZA
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DEbBEbZtm Fűit! 30. sz

Papirnagfkereskedés.
TELEFONSZAM : 130.
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1 Legnemesebb Tajándékot •
Paczeít János mag- és virágczégnél,

A h°! mindig sok szép szobai dísznövény 
virágzó növény és levágott virág nagykész’
Cl rvsaannth'mt Ca",dWk' RÓ25ák többlzinben. 
Mm "'?“ nemes fajaiból, Taczeták, 

íargareták, Anemonen. Gyöngyvirág már- 
’b^ya'í. Cyklamen, nyári Ibolya’és sok 

másteiek melyikből legfinomabb ízléssel

csokrokat készítenek.
ésdrsnn?1eRri!lldcléSek pontosan szétküldetnek 
F^r, idK? a37' nasy Kond fordittatik. - - 
C„\ uttai h jelentem, hogy hozattam egy 

vagonnal

iiarácsoiiyjákat,
különböző magasságban. — Felkérem a nagy­
érdemű közönséget, aki karácsonyfára igényt 
tart, nálam megrendelni kegyeskedjen, melyet 

pontosan házhoz szállítunk

oicscn
tömeges megrendeléseket kérve vagyok 

teljes tisztelettel :

PACZELT JÁNOS.

Legmagasabb helyről kitüntetve 1895- 
ben II. Vilmos német császár által ki- 
tuntetve 1901-ben, Ezredéves kiállításon 
állami ezüst érem. —--------

£öfkovits Arthur Debreczen,
ékszerész.

legszebb újdonságok

“inO1

I
I'll

■Jutányos árak. Képes : rjegyzék 

kívánatra ingyen. Saját órás, arany­

műves és vésnöki műhely. Kívá­

natra választékok is küldetnek.

Telefonszám : 59.

Menyasszonyi kelengyék és ajandek- 
targvak nagy raktara. Képkeretek min­
den nagyságban, egyszerűtől a legdí­
szesebbig, epület és portale üvegezés! 
vállalat. Vendéglő és kávéházi teljes 

felszerelések.

Karácsonyi és újévi hasznos 
ajándéktárgyakat 

üveg, porczeilán, majolika, china-ezüst 
és bronz különlegességeket, valamint 
mindezen szakmába vágó czikkeket a 
a legnagyobb választékban, a legju- 

tányosabb árak mellett ajánl

Kaszanyítzky Endre,
Vidéki im-RTendelések pontosan <‘s h-lkiis- 
mer»*t«‘si*n tvljesittetnek. Árjegyzők kívá­

natra hérmentve.

____________ K_ a_h J K A s.

felhívás !
\ an szerencsénk a n. é. közönség szives 

ügyeimét arra fölhívni, miszerint szívesked­
jek a kenyérvétel alkalmával saját érdeké­
ben a rajta levő vignetáinkra -- a melyek 
világosan Orosházi házikenyér nyomással 
vannak ellátva, különös ügyelőmmel lenni, 
inert csakis az ilyen vignétákkal ellátott 
kenyerek származnak a valódi orosházi házi­
kenyér sütödénkből, a melyeket toüzletünk- 
','J' Simonffy-utczai (bérház) sütődönk- 

bol, Piacz-utcza 79. sz., továbbá a Csapó- 
Faragó-utcza sarkán levő fióküzletünkben 
árusítunk el. Ezzel egyidejűleg jelentjük, 
hogy orosházi házikenyér sütödénkből a 
házhoz szállítást megkezdtük és előjegy­
zéseket mindenkor elfogadunk s azokat 
pontosan teljesítjük. - Viszonteladók ke­

restetnek. Teljes tisztelettel

Gémes Ferencz és Tsa
Orosházi Jiáziicenyér sütöde.

függő lámpák gyári árban

Előnyös 
bevásárlási 

forrás

Önkéntes

árverés!
A z Arany-Bika szálloda
bérlete megszűnvén a szál­
loda, étterem, kávéház, 
pincze és konyha összes 
kellékei, bútorzattal, egy 
nyári színpad díszleteivel 
együtt, továbbá - omni­
busz, Ö lószerszámokkal. 
2 igás szekér és isrem sok 
hasznos háztartási tár­
gyak naponta 9 órától 
1^-íl''. délután 2 órától 5-ig 
szabad kézből cladatnak. 
Az eladás naponta folyik 
és a megvett tárgyak 

azonnal elvihetők.

íi

~ A
Van szerencsém értesíteni a t. kö­

zönséget, hogy fogorvosi műtermem­
ben egy ügyes

fogtechnikust
alkalmaztam, aki a müfogak minden 
fajtáját ellenőrzésem mellett pontosan 
és jól elkészíti.

Dr. Szász Adolf,
Debreczen, Széchényi

Rendel: d. e. 9 1-ig, d, u. 2

Petróleum árait
a verseny következtében rendkívül leszálii-

tottam és pedig:
Tisztán égő szagnélküli

! literje 11 krajezár!
Fiumei három csillagos 16 kr. 
Császár olaj 18 kr.

Serei József Utóda.
Híitv an-uteza 1-1-ik szám. Hochfelder ház.
Házhoz csakis három csillagost és 
császár olajat szállítok. ———

KOSTYA JANOS
:E KSZE RÉSZ:

Debreczen. Széchényi-utcza. a 
kistemplom mellett.

ref.

Legolcsóbb bevásárlási forrása
Karácsonyi és más alkalmi vé­
telre, mindennemű

arany, eziist ékszerekben,
férfi és női zsebórákban, valamint bár­
mily magas igényű megrendelésre.

Teljes megelégedéssel biztosítom 
a n. é. közönséget. Ajánlom magam a 
nagyérdemű közönség b. figyelmébe.

Édes teavaj
Akácz virágméz sejtekben 

és csurgatott 
Feltört franczia dióbél 

I Lengyel gomba 
I Édes magyar Mustár 

Mustkolbász dióval 
Füstölt rajnai lazacz 
Friss idei szalámi 
Baraczk lekvár

megérkeztek

Kontsek Géza
KERESKEDÉSÉBE

DEBRECZEN, KOSSUTH-UTCZA

___
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Kétségkívül legelőnyösebb bevásárlási forrás 
- rainőennemn —

férfi-, fiú- és gyermek-ruhákban
----- jfanyarország ~=

legnagyobb és legrégibb férfiruha üzletébe.

cs. és kir. unvari szállító 
Debreczen, piacz-utcza 49-ik szám, 

a m. kir, postahivatallal szemben.

14 * ^**>1 *

cMihalovics J.
»gyógyszertára a „ JC'gyóhoz“■
debreczen, főtér, a városházzal szemben.

<0

Ajánlja teljesen fémmentes s kiváló jóhatásu - jYíoiitergin- 
arca- s kézbőr finomító szépítő szeréi, mely folyadék amity 
ártalmatlanságra nézve tejesen egyezik a vaselin s glycerin- 
ne/, hatásra nézve azokat jóval felülmúlja. Jfatása gyors és 
biztosi A szélkifutta arczot vagy kezeket a legrövidebb idő 
alatt fehérré, puhává s üdévé teszi s pouder alá is igen hasz­
nálható. jYiini bőrápolószer páratlan. Sgy üveg ..jYiollitergin“

■ ■ ára 1 korona-------
<}

■; Vábray János foszerkereskedű
— (RÁKÓCZI) MESZENA-UTCZA 1. SZ.

f
Ajánlja saját ti-nmXű

ÉRBAGAMÉRI HOMOKHEGYI BORAIT.
:ge:ve egy liter. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28 kr. | 5 10 liter vételnél. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26 kr.

Tisztán kezelés cs szül it i kiszolgálásról kezeskedik.
10i) literes, vagy nagyobb hordókban direekt a buga méri sz.ölötelepéről 

szállít. Raktáron vannak meg a következő tájborok :

1901. évi Bagaméri. . . . . . . . . . . . . . . . 30 kr.
1898. évi K.-Kágyai. . . . . . . . . . . . . . . . . 36 kr.
1901. évi énesi. fehér.... 36 kr.
1899. évi Magyarádi, igen jó . . 40 kr.

1895. évi Magyarádi. kitűnő . . 46 kr-
1901. évi Bagaméri Rizling. . . 35 kr-
1900. évi Ménes-gyor. vörös . . 46 kr.
1888. évi Bakar. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70 kr.

Bagaméri főzésű kisüsti pálinkák. Seprő. Törköly és Szilvoi inm. mint 
különlegesség és minden fűszer szakmához tartozó ezikkeket legolcsóbb 
napiárban ajánl, tisztelettel

Várray János.

Üzlet átvétel*
X an szerencsém ezennel becses tudomása

Czegíédy és Polgár
ezég alatt létező fűszer-, csemege- és horkeresl-edést, üz'cttár 
sógorom Polgár Imre úrral történt barátságos megáikipod. 

mai napon saját számlámra átvettem és azt

ifi- Czegíédy József
törvényszékileg bejegyzett ezégem alatt tovább folytatói 

a Az eddigi jóakaratot megköszönve, a vevőközönség szives 
y ' pártfogását kérve, maradok

í~ teljes tisztelettel

líjj. Czegíédy József
fűszer- és csemegekereskedö. Debreczen, Bika szállodával szemben.

.#

íRELOVSZKY ANDRAS
elsőrangú katonai és polgári szabó üzlete.

bvl és külföldi szövetek, hadi felszerelési ezikkek iingv- 
válnsztékii raktára. Debreczen, Kossuth-utcza 4. sz.

KI váll 1 .1 legúj bl» sza ásu és a legnagyobb igények: t is ki­
elégítő katonai, vasúti és sport egyenruhákat, polgári öltönyöket, 
magyar-, disz- és viselő ruhákat, papi revrendákat, palástokat és 
1 öv«‘veket stb. a legjutányosabb áruk melleit készít. < iy iszöltönyöket, 
vidéki megrendeh'-si ki-t 21 óra alatt elkészít.

tényleges és tartalékos t sztek.
a legelegánsabban, szabály szerint, kivaló olcsó urban fel­
szerelteinek. Az anyag jó minőségéért előírás szerinti elké­

szítéséért felelősséget vállalok.

Árjegyzékkel es felvilágosítássá! készséggel szolgálok,

’KM’® «a* maa m M M- m mim%
r-J -------—7 ' " ~ -----=------ -■■■■■

Nagyobb mennyiségben 
személyesen vásároltam. 
A kedvező vétel folvtán

CSxX- i’ye
r*>X;

az yíradvidéki porokat
literenként 32 krért hozom forgalomba. Ni

W-£^ ________ ? ^ '
TO„„T.A_ *A_ ír_«... ,Z£Í5Í/Ói |T>

bán Kálmán,
Debreczen,

Egyház-tér 15. szám.

KÜLÖNFÉLE
NÖ-V-if fajalmákat és csemegeszöllöt

Gróf ANDRASSY-fele

---- * THEA-V AJ AT, •---- y
sajat termeséi

homoki fajborokat.
\i rumi,"- matgvar X Iramz.a ,.„zsokét sajtokat
b, Vallmm" fiisz-r .X rs,mw árukat a legjobb I.

■rn\, "m,os(.gl.,„. ..flnv.lr áron ajánl Ä

CSAIVvlJC JÓZSEF M
keresketíese 0EBRECZENBEN.

Debreczei: váro-i nyomd •. 19<>2. —. pír,;;.

-.10astri. X. A. ...


